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GROBOWIEL

uwagi na okolicznosci, ktére doprowadzitly do mego uwiezienia w
Ztym przybytku dla obtakanych, Swiadom jestem, ze moja obecna
pozycja moze wytworzy¢ pewne watpliwosci co do prawdziwosci tej
opowiesci. Tak to niestety jest, ze wiekszos¢ ludzi ma zbyt ograniczony
umyst, by cierpliwie i roztropnie rozwaza¢ owe szczegdlne fenomeny,
postrzegane i wyczuwane jedynie przez garstke posiadajaca szczegolng
mentalng wrazliwos¢, a lezace poza zasiegiem powszechnie dostepnych
doswiadczen. Ludzie o wiekszym intelekcie wiedzg, Ze nie ma ostrego
rozgraniczeni a pomiedzy rzeczywistoscia 1 nierzeczywistoscia, ze
wszystkie rzeczy jawia sie takie, jakie sa, jedynie dzieki przymiotom
wrazliwych, indywidualnych mediéw psychofizycznych, i to dzieki nim
zdolni jesteSmy je postrzegaC, jednakowoz prozaiczny materializm
wiekszoSci  okresla  pogardliwie mianem  szalenstwa  przeblyski
nadpostrzegania, ktore przenikaja pospolity woal jawnego empiryzmu.

Nazywam sie Jervas Dudley i od wczesnego dziecinstwa bylem
marzycielem i wizjonerem. Posiadajac bogactwo wystarczajace, by z
nawigzka pokryC potrzeby dostatniego zycia, i bedac obdarzony
temperamentem, ktory nie pozwalal mi poswiecic sie studiom i innego typu
zainteresowaniom typowym dla mych rowiesnikéw, zamieszkiwatem
zwykle w krainach odleglych od znanego nam, widzialnego Swiata.
Dziecinstwo i lata mlodziencze spedzilem na lekturze prastarych i mato
znanych ksiag, przemierzajac pola i zagajniki rozciggajace sie w poblizu

domu moich przodkow. Nie sadze, aby to, o czym czytalem w owych



woluminach lub widziatlem na polach czy w zagajnikach, bylo tym samym,
o czym czytali lub co postrzegali inni chlopcy, na ten temat jednak
wolalbym duzo nie mowi¢, gdyz dluzsza i dokladniejsza wypowiedz
potwierdzitaby jedynie odrazajgce kalumnie na temat stanu mego zdrowia
psychicznego, o ktérym szeptem rozmawiaja niekiedy pielegniarze, co
niejednokrotnie udalo mi sie podstucha¢. Wystarczy, ze przedstawie
minione wydarzenia bez blizszego analizowania przyczyn.

Wspomniatem juz, Ze mieszkalem z dala od widzialnego S$wiata,
niemniej nie rzeklem, iz mieszkalem samotnie. Nie jest do tego zdolna
zadna zywa istota. Brak towarzystwa zyjacych nieuchronnie sprowadza
obecnosc¢ istot, ktore nie sq juz lub nigdy nie byly zyjacymi. Blisko mego
domu znajduje sie szczegoOlna, porosnieta lasem kotlina, w ktorej
mrocznych ostepach spedzalem wiekszos¢ czasu, czytajac, rozmyslajac i
Snigc. Tam wlasnie, jeszcze jako dziecko, przywiodly mnie pierwsze kroki,
bym przemierzal omszale zbocza, kotliny, a wsrod groteskowo
zdeformowanych deboéw powstala osnowa mych pierwszych, dzieciecych
fantazji. Poznalem driady zamieszkujace ws$rod owych drzew i
niejednokrotnie widziatem ich dzikie tance w blasku gasngcego ksiezyca —
o tym jednak nie wolno mi teraz mowic. Opowiem wam jedynie o
samotnym grobowcu, potozonym w najmroczniejszym zakatku kotlinnej
gestwiny; opuszczonym grobowcu Hyde’Ow, starej, egzaltowanej rodziny,
ktorej ostatni potomek ztozony zostal w jego posepnych murach na wiele
dekad przed mymi narodzinami.

Grobowiec, o ktérym mowie, wykonany jest ze starego granitu,
zmurszaly i odbarwiony przez mgly i wilgo¢ naruszajace go od pokolen.
Wpuszczona w Sciane kotliny budowla z wyjatkiem wejscia jest prawie
niewidoczna. Drzwi, ogromna, odrazajgca ptyta z kamienia wisi uchylona

na zardzewialych zawiasach, a zamkniecie jej stanowigq zlowieszcze, z



wygladu ciezkie, zelazne tancuchy i klodki, typowe atrybuty przybytkow
cmentarnych sprzed p6t wieku.

Rezydencja rodu, ktorego potomkowie znalezli spoczynek w tym
grobowcu, a ktorego wilasnoscig byla owa kotlina, padla ofiarg pozaru
powstatego od uderzenia pioruna. O nocnej burzy, ktéra zniszczyla do
szczetu posepng posesje, starsi mieszkancy tej okolicy méwia zazwyczaj
pelnym niepokoju szeptem, powtarzajac zgodnie opinie o ,,bozym gniewie”
w taki spos6b, ze w miare uplywu czasu poczela narasta¢ we mnie
fascynacja owym mrocznym, leSnym grobowcem.

W pozarze zginat jeden cztowiek.

Kiedy ostatni z Hyde’6w zostal pochowany w tym miejscu cienia i
spokoju, smetna urna z popiotami przybyla z odlegltego kraju, dokad
wyemigrowala rodzina po pozarze rezydencji. Nie pozostat nikt, by zlozy¢
kwiaty przed granitowym portalem, i matlo kto odwazal sie wniknac
pomiedzy ponure cienie, ktore zdawaly sie zalegaC wsrdod zawilglych
murow.

Nigdy nie zapomne popotudnia, kiedy po raz pierwszy natknalem sie na
te wpot ukryta siedzibe Smierci. Byto to w srodku lata, w czasie przesilenia,
kiedy alchemia natury przemienia leSny krajobraz w zyjacqa i niemal
homogeniczng mase zielonoSci; kiedy zmysty nieomal dlawig sie od
przenikajacej powietrze wilgoci i réznorodnoSci niemozliwych do
rozpoznania zapachow ziemi i roslinnosci. W takim otoczeniu umyst
zatraca perspektywe; czas i przestrzen staja sie trywialne i nierzeczywiste,
echa prehistorycznej przeszitosci nieodparcie atakujg mocno skotowacialg
Swiadomosc.

Przez caly dzien krazylem posrod mistycznego zagajnika porastajacego
wnetrze kotliny. Rozmyslalem na tematy, ktorych nie chce tu obecnie

poruszac, i rozmawiatem z istotami, ktorych imion i nazw réwniez nie



wymienie. Majac dziesieC lat, styszalem duzo wiecej i widzialem duzo
cudowniejsze rzeczy, anizeli wiekszos¢ ludzi jest sobie w stanie wyobrazic.
Nalezy rowniez dodac, ze pod wieloma wzgledami bylem wyjatkowo
dojrzaty.

Kiedy przedzierajac sie pomiedzy dwiema pokaznymi kepami jezyn,
natkngtem sie na wejscie do grobowca, nie miatem pojecia, co wlasciwie
odkrytem. Ciemne bloki granitu, drzwi tak osobliwie uchylone i nagrobne
reliefy nad tukowatym wejsciem nie wzbudzily we mnie odczu¢ w rodzaju
zalu, wspolczucia czy zgrozy. Sporo wiedziatem i rozmyslalem na temat
grobow i grobowcow, niemniej chyba z uwagi na modj niezwykly
temperament trzymatem sie dotad z dala od cmentarzy i koSciotow.
Osobliwy, kamienny dom na zboczu kotliny byt dla mnie jedynie Zrodiem
zainteresowania i przeroznych spekulacji. Jego zimne i wilgotne wnetrze
zas, do ktorego na prézno usitowatem zajrzeC przez pozostawiong kuszaco,
lecz zbyt waska szpare, nie kojarzylo mi sie ani troche ze Smiercig czy
rozktadem. Wraz z zaciekawieniem zrodzilo sie we mnie szalencze i zgota
nieroztropne pragnienie, ktore doprowadzilo do mego uwiezienia w tym
piekielnym zakladzie. Idac za glosem, ktéry musiatl pochodzi¢ wprost z
same] upiornej duszy kniei, postanowilem wejSC w zapraszajgcq ciemnosc,
pomimo grubych tancuchow, ktore zagradzaly mi droge. W gasnacym
Swietle dnia, na przemian grzechotalem zardzewialymi okowami, usitujac
otworzy¢ na osciez kamienne odrzwia, i prOébowalem przecisng¢ me
szczupte cialo przez juz istniejaca szczeline — niemniej bez powodzenia.
Zaciekawienie wzrosto tymczasem do rozmiarow obsesji. Kiedy o
zmierzchu powrdcitem do domu, poprzysigglem na setke bostw zagajnika,
ze za wszelka cene dostane sie pewnego dnia do owego czarnego,
chtodnego wnetrza, ktore najwyrazniej mnie przyzywato. Siwobrody lekarz,

ktory kazdego dnia przychodzi do mego pokoju, powiedziat raz gosciowi:



,2Decyzja owa byla zaczatkiem zatosnej, ponurej monomanii”, ja wszakze
pozostawiam wydanie ostatecznego osadu mym czytelnikom, kiedy juz
dowiedzg sie wszystkiego. Kolejne miesigce po moim odkryciu
posSwiecilem na prozne usitowania sforsowania skomplikowanej kiodki,
bronigcej dostepu w glagb lekko otwartego wejscia do grobowca, i ostrozne
Sledztwo, majace na celu poznanie natury i historii owej budowli. Jako
maty chlopiec o czujnym stuchu, w krotkim czasie sporo sie dowiedziatem,
aczkolwiek wrodzone zamitowanie do sekretnosci i tajemniczosci sprawito,
ze nie podzielitem sie z nikim informacjami o moim odkryciu ani
przyczynach, dla ktérych gromadzilem te konkretng wiedze. By¢ moze
warto nadmienic, ze nie bylem ani troche zdumiony czy przerazony, kiedy
poznalem prawdziwa nature grobowca. Moje raczej oryginalne przekonania
dotyczqce zycia i Smierci sprawily, ze kojarzylem zimng gline z
oddychajacym cialem w dos¢ mglisty i niejasny sposob. Zdalem sobie
sprawe, ze wielki i ztowrogi rod zamieszkujacy ongis w spalonej rezydencji
musial by¢ w jakiS sposéb obecny w kamiennej budowli, do ktorej
pragnatem sie dostac.

Plotki na temat osobliwych rytuatow i bezboznych orgii, jakie przed laty
odbywaly sie w starej posesji, wzbudzity we mnie catlkiem nowe, nie znane
dotad zaciekawienie grobowcem, przed ktorego drzwiami przesiadywatem
co dnia calymi godzinami. Raz wrzucitem do srodka zapalong Swiece, ale
nie zobaczylem nic, z wyjatkiem prowadzacych w dot, kamiennych
schodow. Odor tego miejsca, pomimo ze odrazajacy, oczarowywat mnie.
Mialem wrazenie, ze juz go kiedys czulem, w jakiejs odleglej, kompletnie
zapomnianej przesztosci, kiedy nie nositem jeszcze mej cielesnej powloki.

Wiele lat po odkryciu przeze mnie grobowca, wsrod licznych ksigzek na
poddaszu mego domu, natknglem sie na nadzarty przez robactwo

egzemplarz tlumaczenia Zywotéw Plutarcha. Przeczytalem o zyciu



Tezeusza i wielkie wrazenie wywarl na mnie fragment o gigantycznym
kamieniu, pod ktorym milodziutki bohater miatl odnalez¢ swoje symbole
przeznaczenia, kiedy tylko bedzie dostatecznie silny, by podzwignac
ogromny ciezar. Legenda ukoila me zniecierpliwienie i pragnienie wejscia
do grobowca, zrozumiatem bowiem, ze nie nadeszla jeszcze wiasciwa pora.
Pozniej rzeklem sobie, ze gdy dojrzeje i nabiore sil, wybije godzina, kiedy
bede w stanie uporaC sie z tatwoscia z odrzwiami zablokowanymi
tancuchem. Wtedy takze latwiej mi bedzie dostosowac sie do tego, co
wydawato sie wolg losu.

JednoczeSnie me czuwania przy zawilglym portalu staly sie mniej
natarczywe i wiele czasu poSwiecalem na inne, choC rownie niezwykle
poszukiwania. Czasami budzilem sie w srodku nocy, by wybrac sie na
przechadzke na tereny przykoscielne i cmentarne, od ktorych rodzice
usitowali trzymac mnie z dala. Nie moge powiedzie¢, co tam robitem, nie
jestem bowiem pewny realnosci niektorych rzeczy; wiem jednak, ze
nastepnego dnia po kazdej takiej nocnej wedrowce umyst moj przepetniata
zdumiewajqca wrecz wiedza zwigzana z rzeczami zapomnianymi od wielu
pokolen. Po jednej z takich nocy zaszokowalem swe otoczenie
nietypowym, zarozumialym stwierdzeniem na temat pogrzebu bogatego i
szacownego dziedzica Brewstera, tworcy lokalnej historii, ktory zmart w
1711 roku, a ktorego tupkowa plyta nagrobna z wizerunkiem czaszki i
skrzyzowanych piszczeli z wolna obracala sie w pyl. W przyplywie
dzieciecej imaginacji gotow bylem przysiac, ze nie tylko przedsiebiorca
pogrzebowy, Goodman Simpson, skradl przed pochowkiem buty o
srebrnych sprzaczkach, jedwabne ponczochy i satynowgq bielizne zmartego,
ale ze sam dziedzic — niezupeknie, jak sie wydawato, bez zycia — w dzien po

pogrzebie dwakroc¢ obrocit sie w swojej trumnie.



Nigdy wszakze nie opuscily mnie mysli o wdarciu sie do wnetrza
grobowca. Pragnienie to narostlo we mnie jeszcze bardziej, gdy
niespodziewanie odkrytem, ze po kadzieli jestem poniekad spokrewniony z
wymartym rodem Hyde’6éw. Ostatni z mego rodu, po mieczu, bylem
zarazem ostatnim cztonkiem tej duzo starszej i niezwyklej linii rodowe;j.
Zaczatem czu¢, ze grobowiec byl mdj, i z niepokojem oczekiwac dnia,
kiedy uda mi sie sforsowa¢ kamienne odrzwia i zejS¢ po omszalych
kamiennych stopniach w mrok. Obecnie wyrobilem w sobie nawyk
bacznego nastuchiwania przy z lekka uchylonych drzwiach grobowca,
prowadzac owe przedziwne czuwania posrod nocnej ciszy.

Zanim osiggnatem dorostos¢, wydeptalem w gaszczu wokdl starego,
wpuszczonego w Sciane kotliny grobowca niewielkg polanke, pozwalajac,
by bujna roslinnos¢ utworzyla wokot i ponad nig jakby Sciany i dach,
niczym w lesnej altance.

Ta altanka byta mojq Swiatyniq, zamkniete drzwi moim relikwiarzem i tu
wiasnie kladlem sie na mchu, rozciggniety wygodnie, by przemysliwac
rozmaite osobliwe sprawy i $nic jeszcze bardziej osobliwe sny.

Noc pierwszego objawienia byla duszna i parna. Zmeczony, musiatem
zasnac, gdyz obudzitem sie, jak mi sie zdato, na dzwiek odlegltych glosow.
Waham sie mowic o ich tonach i akcentach, nie wspomne tu réwniez o ich
wyrazistosci, niemniej moge rzec, iz wyczuwalo sie wyrazng roznice w ich
stownictwie, wymowie i sposobie artykulacji. Kazdy cien
nowoangielskiego  dialektu poczawszy od nieokreslonych sylab
purytariskich kolonistow po precyzyjna retoryke sprzed poétwiecza, zdawat
sie mie¢ swoj odpowiednik wsrod owych cienistych, mrocznych oratoréw,
aczkolwiek z faktu tego zdatem sobie sprawe dopiero poniewczasie. W tym
momencie bowiem uwage ma odwrocit zupehie inny fenomen, tak ulotny,

Ze nie moge przysiac, iz wydarzyt sie naprawde.



Ledwie zdalem sobie sprawe, ze nie Spie, kiedy wewnatrz posepnego
grobowca wygasto drobniutkie Swiatetko. Nie sadze, abym byt zaskoczony
ani tym bardziej ogarniety panika, wiem jednak, ze tej nocy uleglem
olbrzymiej, catkowitej przemianie. Po powrocie do domu skierowatem sie
na poddasze, gdzie wewnatrz gnijacego kufra znalaztem klucz, za pomoca
ktérego z tatwosScig sforsowatem bariere, ktéra do tej pory tak zaciekle i
prozno szturmowatem.

W delikatnym Swietle p6Znego popotudnia po raz pierwszy wkroczyltem
do grobowca na zboczu opuszczonej kotliny. Bylem oczarowany, a moje
serce szalalo ze szczeScia, ktorego nie sposob opisa¢ stowami. Gdy
zamknatem za sobg drzwi i zszedlem po ociekajacych woda, zawilglych
schodach, przyswiecajac sobie jedyng Swiecq, zdawalo sie, Ze znam
doskonale droge. I cho¢ Swieca o malo nie zgasta, sycac sie zatechtym
powietrzem, w tym cuchngcym Smierciq i zgnilizng pomieszczeniu czutem
sie jak w domu. Rozgladajac sie wokoto, ujrzalem liczne marmurowe plyty
z trumnami lub tym, co z nich pozostato. Niektore z nich byly zamkniete i
nienaruszone, ale inne nieomal catkiem sczezly. Pozostaly po nich jedynie
srebrne klamki i ptytki otoczone kopczykami bialawego kurzu. Na jednej z
ptytek odczytalem imie sir Geoffreya Hyde’a, ktory przybyl z Sussex w
1640 roku i zmart tutaj w kilka lat p6Zniej. W znamienitej niszy stata jedna
doskonale zachowana i pusta trumna, ozdobiona imieniem, na widok
ktorego usmiechnagtem sie mimowolnie i zadygotalem. Dziwny impuls
nakazal mi wspig¢ sie na kamienna ptyte, zgasic Swiece i ulozyC sie w
pustej trumnie.

W szarym Swietle Switu wyczotgalem sie z grobowca i zamknatem za
sobg drzwi na tancuch. Nie bylem juz mlodziencem, mimo zaledwie
dwudziestu jeden zim, ktore zmrozily ma cielesna powloke. Wstajacy z

kurami wiesniacy, ktérzy mnie widzieli, patrzyli teraz na mnie dziwnym



wzrokiem i zastanawiali sie, c6z moglo przydarzyc sie temu, ktorego dotad
uwazali za spokojnego odludka, a ktéry najwyrazniej wracal do domu po
catlonocnych hulankach i swawolach. Rodzicom pokazatem sie dopiero po
dlugim, dajacym odswiezenie Snie.

Od tej pory odwiedzalem grobowiec kazdej nocy; widzialem, styszatem i
czynilem rzeczy, o ktorych nie chce tu nawet wspominac. Najpierw zmienit
sie moOj sposob wystawiania, zawsze podatny na wplywy otoczenia.
Wkroétce zaczela réwniez zwracaC uwage nabyta nie wiadomo Kkiedy
archaizacja dykcji. Pdzniej w moim zachowaniu pojawily sie pierwsze
oznaki zuchwatosci i braku rozwagi, az koniec koncéw pomimo
samotniczego zycia stalem sie prawdziwym Swiatowcem. Jezyk, dotad
sztywny i czestokro¢ milczacy, nabral latwosci wyslawiania i gracji
Chesterfielda oraz bezboznego cynizmu Rochestera. Zmienilem sie w
wyjatkowego erudyte, a stronice mych ksigg pokryly tworzone niejako na
marginesie epigramy przywodzace na mysl Gaya, Priora, a takze
najbardziej wesote augustianskie zarty oraz rymy. Ktorego$ ranka przy
Sniadaniu nieomal doprowadzitem do katastrofy, deklamujgc z wyraznymi,
plynnymi, osiemnastowiecznymi akcentami nieco swawolny utwoOr
biesiadny, ktorego tres¢ nigdy nie zostala zapisana, a ktory brzmial mniej

wiecej tak:

Pojdzcie tu, przyjaciele, wytoczcie beczke piwa

Za dzien dzisiejszy pijmy, niech kazdy pouzywa
Niech na potmiskach waszych miesiwa wzrosnie stos
A jadlo i napitek rozchmurzq smetny los

Po brzegi kufle napetniemy

Bo wazne to jest, ze zyjemy



Gdy przyjdzie smierc, ni krola juz, ni dziewki zdrowia nie wzniesiemy!
Modwigq, ze Anakreon stary nos jak pomidor miat czerwony

Lecz coz to znaczy, jesli humor masz stale dobry, wrecz szalony

Boze, dusze mq wez, wole czerwonym by¢

Nizli jak lilia biatym i w ziemi smetnie gnic!

Betty, pojdz do mnie tu

Catuj, az zabraknie tchu

Drugiej takiej nie znajdziesz nawet w Piekle, ech, tfu!

Mtody Harry sie chwieje, jak trzasniety w teb wot
Wkrotce zgubi peruke i sie zwali pod stot

Dalej lejcie, bo w kuflach chyba dno widac juz
Lepiej leze¢ pod stotem, nizli w trumnie, no coz
Bawmy sie tedy i radujmy

Spragnione gardta wnet napojmy

Zycia uzywadé, nim w ziemi zlec przyjdzie, sie nie béjmy

Do czarta tam, juz plgczq mi sie nogi

Jezyk mi kotkiem stawa, kark sztywny mam i blogi

Dozwol no gospodarzu, niech Betty sie przysiadzie

Duszy bratniej mi brak, a zony wszak ze mnq tu dzis nie bedzie
Racz mi reke swq dac¢

Chciatbym sprobowac wstac

Poki tchu w piersi stanie, zycie garsciq chce brac!

W tym czasie rowniez ogarngl mnie trwajacy do dzis$ lek przed burzami i
ogniem. Wczesniej byly mi one obojetne, teraz wszelako napelniajag mnie



niewypowiedziang zgroza. Kiedy tylko niebo zasnuwaly burzowe chmury,
chowalem sie w mozliwie najdalszym, najnizej potozonym zakatku domu.
Zadnia ma ulubiong enklawa byly ruiny spalonej posesji, i fantazjujac,
czestokro¢ wyobrazatem sobie, jak musiala wyglada¢ w okresie swojej
Swietnosci. Pewnego razu wystraszytem jednego z wiesniakow, prowadzac
go potajemnie do niewielkiego piwnicznego pomieszczenia, o ktorego
istnieniu wiedziatlem, cho¢ od wielu pokolen byto ono zapomniane i nie
odwiedzane.

Wreszcie stalo sie to, czego sie od dawna obawiatem. Moi rodzice,
zaniepokojeni zmienionym zachowaniem i wygladem ich jedynego syna,
postanowili sledzi¢ me poczynania, co doprowadzito do katastrofy. Nie
opowiedziatem nikomu o swoich wizytach w grobowcu, strzegac mego
sekretnego celu od dziecinstwa z iScie religijng zarliwoscia. Teraz jednak
zmuszony bytem zachowac¢ wyjatkowa ostroznosc¢ przy wedrowkach posrod
labiryntu zalesionej kotliny, aby nie doprowadzi¢ do swego sanktuarium
potencjalnego przesladowcy. Klucz do grobowca nositem zawieszony na
rzemyku na szyi, o jego istnieniu za$ nie wiedziat nikt oprocz mnie. Nigdy
nie wyniostem z grobowca zadnej rzeczy, na jaka natkngtem sie w jego
whnetrzu.

Pewnego ranka, gdy wyszedlem z wilgotnego grobowca i drzaca dlonig
zatozylem tancuch na odrzwia, ujrzalem wsrod pobliskich krzewow
przerazone oblicze Sledzacego mnie mezczyzny. Niewatpliwie koniec byt
bliski; moja altana zostata odkryta, a cel nocnych wypraw zdemaskowany.
Mezczyzna mnie nie zaczepit, totez pospieszylem do domu, by podstuchac,
o czym doniesie memu stroskanemu ojcu. Czy Swiat dowie sie 0 mym
pobycie za drzwiami starego grobowca? Wyobrazcie sobie moje rozkoszne
zdumienie, kiedy ustyszalem, jak szpieg teatralnym szeptem mowil moim

rodzicom, ze spedzilem noc w altance przed grobowcem; moje zasnute



snem oczy padly na szczeline w uchylonych, zablokowanych tancuchem
odrzwiach! Jakim cudem obserwator zostal tak zwiedziony? Bylem teraz
przekonany, ze chronita mnie jakas nadludzka moc. Rozzuchwalony takim
obrotem spraw, zdecydowatem sie nie ukrywa¢ swych dalszych wizyt w
grobowcu i niezwlocznie podjalem je na nowo. Przez caly tydzien raczytem
sie posepnymi przyjemnosciami, o ktorych nie zamierzam tu wspominac,
kiedy to sie wydarzyto i zostalem wtracony do tego przekletego przybytku
smutku i monotonii.

Nie powinienem byt wyruszac tej nocy, chmury zdawatly sie zwiastowac
burze, a z cuchngcych moczarow na dnie kotliny podniosta sie piekielna
fosforescencja. Zew umartych rowniez byt nieco inny. Miast grobowca w
kotlinie, byla to naruszona ogniem piwnica na szczycie zbocza, gdzie
rezydujacy demon przywolywal mnie, kiwajac niewidocznymi palcami.
Kiedy wylonilem sie z zagajnika, na réwninie pod ruinami ujrzatem w
nieco rozmytym przez mgte blasku ksiezyca cos, czego zawsze w glebi
serca oczekiwaltem. Rezydencja, nie istniejgca od stu lat, ukazata sie mym
oczom w calej swej okazalosci. Kazde z okien roztaczato blask ptonacych
wewnatrz komnat dziesigtkow swiec.

W gore dlugiego podjazdu sunely powozy bostonskiej szlachty, podczas
gdy pieszo nadchodzili ku niej upudrowani notable z pobliskich posiadtosci.
Wmieszalem sie w ten thum, cho¢ wiedzialem, ze naleze bardziej do
gospodarzy anizeli do gosci. Wewnatrz budynku krolowaly muzyka i
Smiech, wino lalo sie strumieniami.

Rozpoznatem kilka twarzy, cho¢ ostatnio, gdy je widzialem, byly
pomarszczone, nadgnite i nadzarte przez nieublagany rozkilad. Posrod
dzikiego, rozszalalego thumu ja bylem najbardziej niespokojny i najbardziej

osamotniony. Radosne bluznierstwa potoczyscie pltynely z mych ust, a w



cietych stowach nie oszczedzalem zadnych praw, czy to naturalnych,
ludzkich, czy tez boskich.

Wtem potezny grzmot zaghuszyt odglosy bezecnej biesiady, roztupujac
dach i uciszajqc bluznierczg hatastre.

Czerwone jezory ognia i palacy zar otoczyly cale domostwo. Biesiadnicy
przerazeni niechybng zguba, ktora zdawala sie przenikng¢ granice
niezmierzonej natury, z przerazliwym wrzaskiem umkneli w noc.
Pozostatem sam, przykuty do mego siedziska dojmujacym lekiem, jakiego
nigdy dotad nie odczuwatem. I wtedy drugi koszmar przepehit moja dusze
— nowa groza, rownie silna jak poprzednia. Spalony na popiot, moje ciato
rozwiane na cztery wiatry, moge nigdy nie spocza¢ w grobowcu Hyde’ow!
Czyzby nie bylo tam dla mnie przygotowanej trumny? Czyz nie mialem
prawa spoczaC na wiecznoS¢ wsrod potomkow sir Geoffreya Hyde’a? Tak!
Odzyskam ma spusScizne Smierci, nawet gdyby moja dusza miala blgkac sie
przez stulecia, by odnalez¢ druga cielesng powloke, ktora ostatecznie
zajmie nalezne jej miejsce na pustej ptycie w komorze grobowca. Jervas
Hyde nigdy nie podzieli smetnego losu Palinurusa!

Kiedy widmo ptongcego domu rozwiato sie, ocknatem sie, wrzeszczacy i
zajadle walczacy w ramionach dwoch mezczyzn, z ktorych jeden byt
szpiegiem Sledzacym mnie podéwczas, przy grobowcu. Deszcz lat jak z
cebra, a na horyzoncie od potludnia niebo przecinaty blyskawice, ktore
jeszcze tak niedawno jasnialy nad naszymi glowami. Mdj ojciec, z twarzq
przepeiniong smutkiem, stat nieopodal, stuchajac, jak wykrzykiwatem don
swe zgdania, by zlozono moje cialo wewnatrz grobowca, i raz po raz
napominal dwoch ositkow, by obchodzili sie ze mng mozliwie najtagodniej.
Poczernialy krag na podlodze piwnicy, wewnatrz ruin, byl Swiadectwem

niedawnego uderzenia pioruna. Z tego miejsca grupka ciekawskich



wiesniakow z latarniami wytuskata niewielkg skrzynke, wyréb z wygladu
dosc stary, ktory niebianski grom wydobyt na Swiatlo dzienne.

Porzuciwszy prozng i bezcelowa obecnie szarpanine, obserwowatem
gapiow ogladajacych z niewypowiedzianym zdumieniem osobliwg
skrzyneczke. Pozwolono mi by¢ Swiadkiem jej otwarcia. Skrzynka, ktorej
zamkniecia zostaly zniszczone przez ten sam piorun, ktory wydobyt ja z
ukrycia, zawierala wiele dokumentow i cennych przedmiotow, ja jednak
miatlem wzrok utkwiony w jednej tylko rzeczy. Byla to porcelanowa
miniatura miodzienca w upudrowanej peruczce, noszaca inicjaty J.H.
Oblicze bylo tak podobne, jakbym przegladat sie w lustrze.

Nastepnego dnia przyprowadzono mnie do tego pokoju, z kratami w
oknach, niemniej informacji o niektorych sprawach udzielal mi na biezaco
pewien stary, prostoduszny shuga, ktorego mitowalem jeszcze od
dziecinstwa i ktory podobnie jak ja uwielbia tereny przykoscielne oraz
cmentarze. To, co odwazylem sie opowiedzie¢ na temat swych doznan w
grobowcu, wzbudzito jedynie uSmiechy politowania. Ojciec, ktory czesto
mnie odwiedza, twierdzi, ze nigdy nie udatlo mi sie pokonac¢ strzezonego
tancuchem wejscia, i przysiega, ze zardzewiala kiddka, ktorg starannie
obejrzal, nie byta otwierana od dobrych piecdziesieciu lat. Dodaje przy tym,
7e wszyscy wiesniacy wiedzieli o mych wyprawach do grobowca i ze gdy
czesto widywano mnie $pigcego w zagajniku, przed wejsciem do posepnego
przybytku, moje na wpot przymkniete oczy utkwione byly w szczelinie
prowadzacej do jego wnetrza. Nie dysponuje dowodami na obalenie jego
twierdzen, jako ze mdéj klucz do kiodki przepadt gdzies podczas
szamotaniny, ktéra zaszia owej upiornej nocy. Niezwykle informacje z
przesziosci, ktore uzyskalem podczas mych nocnych spotkan z umartymi,
uznaje sie za owoce mych czasochlonnych 1 zmudnych badan,

dlugotrwatego Sleczenia wsrod prastarych ksiag rodzinnej biblioteki.



Gdyby nie moj stary stuga, Hiram, do tej pory uwierzylbym juz we
wilasne szalenstwo.

Hiram jednak, lojalny do samego konca, wcigz we mnie wierzy i
przekonat mnie, bym wyjawil publicznie przynajmniej czes¢ swojej
opowiesci. Tydzien temu rozbit ktodke przytrzymujaca tancuch uchylonych
drzwi do grobowca i z latarnig w dtoni zszedl w jego mroczng czelusc.

Na kamiennej ptycie w jednej z nisz odkryt stara, lecz pustg trumne z
zasniedzialg tabliczkq i wyrytym na niej jednym tylko stowem: Jervas.

Obiecano mi, Ze zostane pochowany w tym grobowcu, w tej wiasnie

trumnie.



